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14 - 17 giugno 2006

7a Conferenza sull’Ambiente delle Regioni Europee

Sfide per un’Europa sostenibile
Contributo da parte delle Regioni

Cambiamenti climatici e protezione del suolo

Arrivo degli Ospiti: 14 giugno 2006
15-16 giugno 2006
Escursione: 17 giugno 2006



Mercoledì 14 giugno
  Arrivo dei Partecipanti all’aeroporto di Östersund e trasferimento organizzato ad Åre.

17:00 – 20:00  Registrazioni

20:00   Cena di apertura con il Consigliere della contea di Jämtland Robert Uitto

21:00   Intrattenimento culturale

Giovedì 15 giugno
08:00 – 09:30  Registrazioni

09.30 - 13.00 Sessione di apertura
   Presiede:  Hans Lundquist, Presidente del Consiglio regionale della contea di Jämtland, 
  Copresidente ENCORE

Benvenuto da parte di Hans Lundquist

Apertura uffi ciale della Conferenza

Presentazione della Carta di Valencia aggiornata 
Rafael Blasco Castany, Assessore del Territorio e della Pianifi cazione Territoriale, Valencia, Spagna

Cerimonia di adozione formale e fi rma della Carta di Valencia aggiornata

11.30 Pausa - caffé, tè, frutta

Presentazione e discussione del Rapporto di Monitoraggio del Piano d’Azione Ambientale fi orentino
Marino Artusa, Assessore all’Ambiente e alla Tutela del territorio per la Regione Toscana, Italia, 
copresidente ENCORE

Dibattito

13:00 Pranzo

14:30 – 18:00 Sessione tematica sulla Protezione del Suolo

   Presiede: Esther Larrañaga, Ministro dell’Ambiente dei Paesi Baschi, Spagna

Parte I: Protezione del suolo in Europa: Strategie e Direttiva quadro 

Presentazioni:
Sostenibilità e ulteriore sviluppo delle strategie di protezione del suolo europeo.  Opinione della 
Commissione Europea.
Ladislav Miko, Presidente della DG Ambiente (Bruxelles) della Commissione Europea

Esempio di ulteriore sviluppo di una strategia per la protezione del suolo in Europa. Un contributo 
regionale.
Werner Schnappauf, Assessore all’Ambiente, Sanità e Tutela dei Consumatori; Baviera, Germania

Dibattito tra esperti, condotto da Gisela Oswald, moderatore
Tra gli ospiti, relatori ed esponenti politici di altre Regioni ENCORE, tra cui:
Annemarie Moons, Ministro dell’Ambiente del North-Brabant, Paesi Bassi; Presidente della 
Commissione per l’Ambiente, Associazione delle province olandes
Ibon Galarraga, Vice-Ministro dell’Ambiente, Paesi Baschi, Spagna
Pieter de Pous, Uffi cio Europeo per l’Ambiente

16:00 Pausa - caffé, tè, frutta

Parte II: Protezione del suolo in Europa: uso del suolo, fanghi di depurazione, cambiamenti 
climatici



Presentazioni:
Impatto dei cambiamenti climatici sul suolo (alluvioni, erosione, conseguenze sull’agricoltura, 
desertifi cazione)
Wolfgang Seiler, Istituto di Meteorologia e Ricerca sul Clima e Atmosfera, Germania

Impermeabilizzazione – descrizione del problema e proposte risolutive
Mr. Antonin Terber, member of the Regional Board of the Usti Region responsible for Agriculture and 
Environment, the Czech Republic

Raccolta dei fanghi di depurazione – opportunità o problema?
o Problematiche della raccolta dei fanghi di depurazione
Christian von Boetticher, Assessore all’Agricoltura, Ambiente e Sviluppo Rurale del Territorio;
Schleswig-Holstein, Germania
o Problemi legati allo smaltimento dei fanghi di depurazione
Ross Finnie, Ministro MSP dell’Ambiente e dello Sviluppo Rurale; Esecutivo Scozzese

Dibattito tra esperti, condotto da Gisela Oswald, moderatore
Tra gli ospiti, relatori ed esponenti politici di altre Regioni ENCORE e Ladislav Miko, Presidente della 
DG Ambiente (Bruxelles) della Commissione Europea

20:00 Cena e intrattenimento culturale

Venerdì 16 giugno
09:00 – 13:00:00 Sessione tematica sui Cambiamenti Climatici
   Presiede: Benoît Lutgen, Ministro dell’Agricoltura, dello Sviluppo Rurale, dell’Ambiente e del 
Turismo; Vallonia, Belgio

Interventi liberi
Wolfgang Cramer, Istituto di Postdam per la Ricerca sull’Impatto del Clima, Germania

Parte I: Lotta ai cambiamenti climatici sfruttando le tecnologie di fonti energetiche rinnovabili e il 
miglioramento dell’effi cienza energetica: ruolo delle Regioni

Presentazioni
Promozione delle fonti energetiche rinnovabili e miglioramento dell’effi cienza energetica: politiche 
dell’Unione Europea di sostegno alle Regioni
Anders Wijkman, Membro MEP della Commissione Europea

Energie rinnovabili ed effi cienza energetica - ruolo dei servizi regionali
Henrik Grill, Direttore Esecutivo, Jämtkraft, Svezia

Dibattito tra esperti, condotto da Ida Koppen, moderatore
Tra gli ospiti, relatori ed esponenti politici di altre Regioni ENCORE, tra cui:
Reinhart Rohr, Assessore all’Energia, all’Ambiente e all’Amministrazione comunale; Carinzia, Austria
Eckhard Uhlenberg, Assessore alla Conservazione Ambientale, all’Agricoltura e alla Tutela dei 
Consumatori; North Rhine-Westphalia, Germania
Ross Finnie, Ministro MSP dell’Ambiente e dello Sviluppo Rurale; Esecutivo Scozzese

10:30:00 Pausa - caffé, tè, frutta

Parte II: Trasporti e cambiamenti climatici – sviluppi ed esperienze a livello regionale

Presentazioni:
Innovazioni nel settore dei trasporti in risposta ai cambiamenti climatici
Artur Runge Metzger, DG Ambiente (Bruxelles) della Commissione Europea

Strategie di trasporto “Climate-friendly” – Quale può essere il contributo delle Regioni?
Jomar Lygre Langeland, Master of Engineering, Trondheim University, Norway

Dibattito tra esperti, condotto da Ida Koppen, moderatore
Tra gli ospiti, relatori ed esponenti politici di altre Regioni ENCORE, tra cui:
Marino Artusa, Assessore all’Ambiente per la Regione Toscana, Italia
Kristina Jonäng, Presidente del Comitato sull’Ambiente; Västra Götaland, Svezia

13:00 Pranzo



14:30 – 17:30 Sessione pomeridiana
   Presiede: Hans Lundquist, Presidente del Consiglio della contea di Jämtland, Copresidente ENCORE

Ruolo delle Regioni nella politica ambientale svedese e nell’ambito della cooperazione 
internazionalenell’area baltica
Krister Nilsson, State Secretary, Ministry of Sustainable Development, Sweden

Ultimi sviluppi nella politica ambientale UE e ruolo delle Regioni
Stavros Dimas, Commissario UE all’Ambiente (da confermare)

15:30 Pausa

Presentazione e discussione del Piano di Azione di Åre, Hans Lundquist

“Verdizzare” la politica di coesione, George Kremlis, DG AMB, Capo Unità

Contributo della politica regionale dell’UE allo Sviluppo SostenibilePierre Godin, DG REGIO, 
Analista

Brevi presentazioni dei Ministri Regionali circa le attività e gli eventi del Piano d’Azione di Are 
Reazioni dalla platea e discussione

Adozione uffi ciale del Piano di Azione di Are

Presentazione della candidatura dell’Aragona per ENCORE 2008
Alfredo Bone, Assessore all’Ambiente; Aragona, Spagna

Annuncio dello svolgimento di ENCORE 2008 in Aragona, Spagna

Passaggio della copresidenza di ENCORE

17:30 Chiusura della Conferenza

20:00 Cena e intrattenimento culturale

Sabato 17 giugno
Escursione
Sono previsti due itinerari di escursione di un’intera giornata. I partecipanti sono pregati di prenotarsi in 
anticipo, visitando l’indirizzo: www.encore2006.nu

Selvagge montagne nel cuore della Svezia centrale
Questo itinerario conduce ad ovest di Are, verso le montagne. Per il pranzo, si sosterà in un ristorante 
tipico, immerso nel verde e nel cuore di una natura incontaminata. I partecipanti avranno l’opportunità 
di conoscere da vicino la renna ed altri animali del luogo. Sono previste diverse visite guidate e ci sarà 
tempo anche per brevi escursioni nei dintorni.

Visita all’impianto di energia rinnovabile di Ostersund e al Moose Farm
Il secondo itinerario conduce ad Ostersund, per visitare l’impianto di energia e riscaldamento urbano 
locale. Il pranzosarà servito in una singolare struttura a forma di gigantesco ”thermos”. Ci si sposterà 
quindi al Moose Farm, per familiarizzare con gli alci!

Per maggiori informazioni sul programma, le escursioni e le modalità di registrazione:
www.encore2006 or www.encoreweb.org

E-mail: encore2006@jll.se

Si raccomanda di effettuare la registrazione esclusivamente sulla pagina Web! Registrandosi entro il 
3Io marzo, si benefi cerà di uno sconto del 10% sulla sistemazione in hotel!

Durante lo svolgimento delle sessioni plenarie nel corso della conferenza, un gruppo di interpreti 
garantirà la traduzione simultanea dei contenuti in inglese, francese, tedesco, italiano e spagnolo


